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npencTaBicHUs. MOXHO TPE/IIONI0KUTh, YTO CIIAcaTeNb B O0MIEM IIOHUMAHHUHU 3TOTO CJI0BA HIPAET OYCHb OOJIBIIYIO POITH
B KH3HH PYCCKOTO YEJIOBEKA, Ha HEr0 BO3JIAraroTCs OOJBINE HAJICK Bl ITO HE MO3BOJISICT HAM OTHOCUTHLCS K COTPY/THHU-
kaM MYC kax K psioBbIM TipodeccroHanam, HaelsieT HX 0COOBIM CTaTyCOM, OCOOBIM OPEOJIOM.

0O0600mas Bce M3MOKEHHOE, MOXKHO 3aKJIIOYUTH, YTO HAIle BOCTIPHATHE MPO(ECCHOHATBFHON W HAYYHOW pedd
00yCTIOBNICHO JBOMCTBEHHOW NPUPOAOI TepMHHA: OOPa3HOCTHIO €T0 SI3BIKOBOW (DOPMBI, CTPYKTYPHPOBAHHOCTEHIO
1 CHCTEMHOCTBIO €r0 COAEPIKaHus.
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SEMANTIC PECULIARITIES OF THE PROFESSIONS NAMES IN THE SPHERE
OF HEALTH AND SAFETY PROTECTION IN THE RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGES
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In the paper the authors carry out contrastive analysis of semantic and linguocultural characteristics of Russian and English terms
used to denote professions in the area of health and safety protection. According to the authors names of professions are of a double
nature in the language as they simultaneously possess characteristics of a term and those of a common literary word. The authors re-
veal significant differences of conceptual and culturological background between the names of professions in the compared lan-
guages. Understanding of these differences contributes to elimination of lexical gaps affecting international professional interaction.

Key words and phrases: term; health and safety protection; sphere of concepts; linguocultural characteristics; meaning.
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B npeonacaemoti cmamve nposooumcs ananu3z iekcuko-cemanmudeckoui epynnol (JICI') «8nacmey 8 20mckom a3vike
C NOMOWBIO IMUMOLOUYECKO20 U OHOMACUOLO2UYECKO20 NOOX0008. B pabome paccmompensl undoesponetickue
OCHOBbL, C NOMOWBIO KOMOPLIX OblLIU 00pPA308aAHbI ClOBA, COCMAGIIOWUE TEKCUKO-CEMAHMUYECKYIO 2PYNNY
«B1ACHIbY, YMO NO360I51eM YCMAHOBUMb APXAUYHOCTNG BX00SAWUX 8 Hee JleKceM. [ ananuza cnoe makaice npuee-
Kaemcs, meopusi HOMUHAYUY U Meopusi GHYMpeHHell Yopmbl, Ymo HANPABIEHO HA BbIAGNEHIE NPEOCMABIEHUL O 8ld-
cmu, 3a10ICEHHbIX 8 OCHOBY HOMUHayuu. [10006HbI anau3, RPOBOOUMDBLIL C UCNOTLIOBAHUEM PAZTUYHBIX NHOOX0008,
Makoice No3607em blA8UMb 0COOEHHOCMU CIMAHOBNEHUS PACCMAMPUBAEMOT IEKCUKO-CEMAHMUYECKOU 2PYNAbL.

Kntouesvie cnosa u ghpasvi: 1eKCUKO-CEMaHTHUYECKas TPYIIIIA; TEOPUs] HOMUHAIIMN; BHYTPEHHSSI (hopMa; MOTHBHUPO-
BaHHOCTh HOMHHAITIH; STUMOJIOTHIECKas CTpaTH(OUKAIU.

®eapko Mapus BukropoBHa
Mocrosckuii 2cocyoapcmaennulil ynusepcumem umenu M. B. Jlomonocosa
mfedko@yandex.ru

ITUMOJOTMYECKASI CTPATUPHUKALIUA U @YHKIIMOHUPOBAHUE
JEKCUKO-CEMAHTHYECKOHU I'PYIIIBI «BJIACTbh» B I'OTCKOM SA3bIKE

Jlexcuka BIIaCTH B TEPMAHCKHX SI3bIKaX, M B YaCTHOCTH B TOTCKOM SI3bIKE, HE YacTO CTAHOBHIIACH TPEIMETOM OT-
JISTBHOTO M MOJPOOHOTO 3THMOJIOTHYECKOro aHaimm3a. [1000HbI aHanu3 Mbel HaxoguM B pabore O. BeHBeHucra
«CroBapb MHJIOEBPOIEHCKUX COLUUAIBHBIX TEPMUHOB» [1], B KOTOPOIl MpencTaBieHO HCCIEIOBAHUE MHIOEBPOIEH-
CKUX U TepMAHCKUX 0003HAYCHHI COIMATBHBIX OTHOIICHUH. OTHAKO HOBEHIINX paboT MO YKa3aHHOM TeMAaTHKE MpaK-
TUYECKH HE CYIIECTBYET.
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Paccmotpenue konkperHoii JICIT MokeT moMoYb ONpeeIeH IO «O0bIIeH MIIM MEHBIIEH “IPEeBHOCTH” OTAEIBHBIX
JIEKCUKO-CEMAaHTUUECKUX TPYII B pa3HBIX A3bIKax» [5, c. 160].

Ilens mpeAnpUHIATOTO HAMH aHAJIN3a — PACCMOTPETh MHIOEBPOINEHCKNE OCHOBBI, BXOAAIINE B COCTaB JIEKCEM
B pamkax JICI' eracmb B TOTCKOM SI3BIKE, C TOYKH 3PEHHS 3THMOJOTMYECKOW cTpaTH(uKammu, Al TOro, 4TOOBI
MPOCIEINUTH CyI0y JaHHBIX OCHOB.

Kpome Toro, B pabote MBI OymeM MCXOAWTh U3 TOTO, YTO, IIOCKOJBKY MOHSTHS HE BO3HMKAIOT CaMH COOOH,
HO TIPEJICTaBIIIOT PE3yIbTAThI, B KOTOPBIX 0000IIAIOTCS JaHHBIE OIIBITA, U3YUEHHE SI3BIKOBBIX (DOPM B COOTHOIICHUH
C TIOHATHSAMH. .. TOKA3BIBAET, KAKMM 00pa3oM cama JeHCTBUTEIPHOCTh OTPAYKAETCA B MICAIBHOI CTOPOHE S3BIKOBBIX
enuHUIy [4, c. 210]. Ha3biBast 00BEKT, CIIOBO MaTepHAIN3YyEeT €ro CyLIHOCTHBIE MPU3HAKK U CBOMCTBA. VIMEHHO 3TH
CYIIHOCTHBIE MPU3HAKH CTAHOBSATCS MOTHBHUPYIOIIMM OCHOBaHUEM IpH HOMHUHAnMuU. IIpoGieMe BBISBIEHHS CBS3U
MEXIy MPEeIMETOM U ero 0003HaueHneM OBLIN MOCBSILEHBI TPYIbl MHOTHUX aBTOpOB [6; 7; 8]. CoBpeMeHHast Teopust
HOMMHAIIUU MPEATOJIAaraeT, YTo «M3y4eHUE TeX WU UHBIX A3BIKOBBIX SIBICHUH B OHOMAacCHOJIOTHUECKOM ILIaHEe O3Ha-
YaeT, YTO B LIEHTPE BHUMaHHsI HAXOJHUTCSI BOIPOC O TOM, KakK CBSI3aHbI 3TH SIBJIICHUS] C 0003HAUEHUEM OKpY Karollen
HAC JCUCTBUTENILHOCTH...» [0, ¢. 5]. Kak otmeuaer U. C. Toporiies, ¢ pa3BUTHEM TEOPHUH 0OBEKTOM HCCIICAOBAHUI
CTaJM CYHUTATH «...ITPOIECC BO3HMKHOBEHHS JIEKCHYECKOH €IMHUIBI, KOTOPBIM NpecTaBiIseT co00i MaTepuannsa-
LU0, 3aKpETJICHUE B 3BYKOBOH 000JI0UKE HICAIFHOTO COAEPKAHUS, THITMYHOTO AJISI HACATIBHOTO COIEPIKAHNS JIEKCH-
yeckol enquHUNBD» [8, c. 3]. To ecTh B chepy OHOMACHOIOTHYECKOTO NCCIEIOBAHMUS OBUI BKJIIOYEH BOIPOC HE TOJIBKO
0 TOM 104eMmy, HO ¥ BOIIPOC KaK TO WJIM MHOE CJIOBO TOJIY9IHIIO TO MIIM HHOE 3HAYCHHE.

ITpu 5TOM «IIEHTPATBHBIM BOIIPOCOM OHOMACHOJIOTHH. .. SIBISIETCSI BHYTPEeHHss opma. OHa BBICTyNaeT Kak CBS-
3yIOIIee 3BeHO MEKIY MPEIMETOM H ero 0003HAYAIOMNM B pedd...» [4, ¢. 204]. Teopus BHyTpeHHEH hopMbI pa3pada-
ThIBaJIaCh MHOTMMH yueHbIMH. Tak, FO. C. MacnoB oTMeual, 4To «COCTaBHOM 4acThI0 BHYTPEHHETO COAEpKaHUs MHO-
THX CJIOB SIBJIETCA TaK Ha3bIBaeMas MOTHBHPOBKA — 3aKJIIOYEHHOE B CJIOBE M OCO3HABAEMOE TOBOPSIIMMH “000CHOBA-
HHe” 3ByKOBOT'O OOJIMKA ITOTO CJIOBA... KaKk Obl OTBET Ha BOIPOC: MOYeMy 3TO Tak Ha3BaHo?» [7, ¢. 121]. I1pu stom
«B mpoliecce (HYHKIIMOHUPOBAHUS CJIOBA MOTHBUPOBKA MMEET TEHJICHIIMIO 3a0bIBaThCsl, yTpaunBaTbes» [Tam ke, 123].

Onupasich Ha UCCIIEJOBAHUS YKa3aHHBIX aBTOPOB B 00JIACTH TEOPUHM HOMHMHAIWHU (OHOMAaCHOJIOTHH) U BHYTPEH-
Heil GopMbl, MBI B IpejiaraeMoii paboTe MpoBeAeM aHalin3 JEKCUKU BIACTU B FOTCKOM SI3bIKE C 1IEJIbIO BBISIBICHUS
TIPEACTABICHUI O MPUPOJIE M XapaKTepe BJIACTH, 3aJI0’KEHHBIX B OCHOBY HOMHHAIINH, T.€. TIOTBITAEMCS IPOCIIEIUTh
«COXPAHSIOUIMHCS B CIIOBE OTIICYATOK TOTO ABMIKEHHS MBICIH, KOTOPOE MMEIO MECTO B MOMEHT BO3HHKHOBCHHS
cnoBay [Tam xe].

OTUMoNOTHYecKnil aHanu3 Marepuana (Ha ocHoBe cioBapst YH(puna ®. Jlemana [10]) nmpoBoautcst B paMkax
CJI0BOOOPa30BaTEIbHBIX THE3, YTO MO3BOJIMT JIYYIIe IPOCIEANTh KaK PaclpoCTpaHEHHE MHI0EBPOIEHCKIX OCHOB,
TaK M pa3iIM4us B IPECTABICHHSX, 3aJI0’KECHHBIX B OCHOBY HOMHUHAIINH.

K omHO# u3 npeBHEHIINX MHIOEBPONICHCKUX OCHOB *yal-, *uald(h)- ‘OBITH CHIBHBIM B TOTCKOM SI3BIKE BOCXO-
IAT cioBa waldufni ‘Bnacts’, waldan ‘naputs’, *ynpaBisaTh JOMAITHUM X03sUCTBOM, allwaldands ‘Bcemorymmii’.
JlanHas uHIOEBpOIIEHCcKasi OCHOBA IMIMPOKO MPECTABICHA B PA3JIMIHBIX SA3bIKaX: JIaT. val€éo ‘ObITh CHIIBHBIM; UMETh
cuity; ObITh B cocTostHuu ; Ap. upi. Conall, np. Ban. Cunovali (AMst COOCTBEHHOE) ‘CHIIBHBIN KaK BOJIK’, Ap. UpJL. fal-n-
‘npaButh’, flaith x. (*ulati-) ‘Bnacte’, flaithem (*ualtiomos) ‘mpaBuTENH .

Hcxonst u3 3Ha4UCHUH CJIOB, PACCMOTPEHHBIX BBIMIE, MBI MOJKEM HPEANOIOXKUTh HICI0 HAJEIEHHOCTH CHIIOH,
Y BXHBIM TPE/ICTABISIETCS ONPENENUTh, YTO 3TO 3a Cuila: (U3WYecKas WM BHYTpEHHss, ayxoBHas? [IpaBunbHee
OyzeT roBOpUTH MIMEHHO O TyXOBHOH CHJIE YeJIOBEKa, HAaJEeJICHHOTO BIACTBIO (Cp. JIAT. valéo ‘ObITh CHIILHBIM; UMETh
cuity; ObITH B cocTOstHUM ). TakuM 00pa3oM, MBI BUJUM NPEACTAaBICHUE O BJIACTH KaK O BHYTPEHHEH, JyXOBHOM MO-
TEHLIUH, a He (PU3NUECKOH cule.

B rorckoM si3pike 1aHHAs OCHOBA Y€ He SBJISETCS NPOAYKTHBHOM, N B&XKHO OTMETUTh, YTO MBI HE HaXOJMM CJIO-
Ba CO 3HAYECHHEM ‘TIPaBHUTENb B IPYIIIE CJIOB C 3TUM KOPHEM B FOTCKOM s3bIKe. TakuM 00pa3oM, JaHHBIH KOPEHb
HE OXBATBIBAET BCIO paccMarpuBaemyto JICT, 1 He3amoIHEHHbIE TO3UIUH 3aHUMAIOT, HAIIPUMEp, 3aMMCTBOBAHMHS.

K npeBHNM 3aHMCTBOBaHHSIM MOXKHO OTHECTH CJIOBA, BOCXOJUIIIINE K OCHOBE *reg- ‘HAINpaBIsTh’, KOTOpas UMEET
KEJIBTCKOE TIPOUCXOXKIICHHE: IP. UPIL. 71, ig ‘KOPOIIB’, TAJUIbCK. -7iX B UMCHAX COOCTBEHHBIX M STHOHNMaX. KenpTckue
TapauIeNy MPeACTaBIIOT cOO0H apealbHOe pa3BUTHE U.€. *reg- B BUIC OCHOBHI C JOJNTHM TIIacHBIM *7ig. KempTckoe
0003HaYeHNEe IMEET COOTBETCTBHSI B UTAIMHCKUX M WHIOMPAHCKHX A3BIKAX: JIaT. ex ‘Tapp’, régina ‘mapuma’, ap.-uHI.
rajan- ‘TpaBUTENd’, rdjiii ‘lapuna’. B apeBHEHCIaHICKOM KOPEHb 4acTO BCTpeYaeTcs B MMEHaX COOCTBEHHBIX Alrikr,
Gunnrikr, Heidrikr, a Taxxe rikr ‘MOTYILIECTBEHHBIN (Z1a. Fice ‘MOTYIICCTBCHHBIN, OOTaThIi’, IBH. rifi(h)i OoraThiii’).

B rorckoM si3bIke OCHOBa HPOJYKTHBHA, U C €€ IOMOIIBI0 00pa3yloTCsl CJIOBa Pa3HBIX YacTeH pedu: IJIaroi
(reikinon ‘npaBuTh’), npunaratenabHoe (reikeis ‘MOTYIECTBEHHBIN ), CYIIIECTBUTEIBHOE KaK C aOCTPAKTHBIM 3Haue-
HueM (reiki ‘BNacTh’), TaK U ¢ KOHKPETHBIM (reiks ‘ipaBuTens’). icxo/s u3 3HaYeHHs 3aMMCTBOBAHHON OCHOBBI, MBI
MOJKEM TIPEAINOIOKUTh 3HAUCHHUE NpaBUTEIs Kak TOro, KTo HampasigeT. IlocMoTpuM, peanusyeTcs Ju 3TO Hpea-
CTaBJICHUE B KOHTEKCTaX.

[NockombKy €AMHCTBEHHBIM HCTOYHHKOM NPUMEPOB (QYHKIIMOHHPOBAHUS TOTCKUX CJIOB AJISI HAC SIBISETCA Tiepe-
BoJ bubammn, To oOparumcst kK HEMy I YTOUHEHHMS 3HaU€HHS paccMaTpuBaeMoro cioBa. B Tekcre bubmum ror.
reiki COOTBETCTBYET TpedeckoMy dpy# (‘Hadayno’, ‘BIacTh’), Ui KOTOPOTO TEPBBIM 3HAUYEHHEM SIBISIETCS MMEHHO
3HaYeHHE ‘Havajo’ W JHIIb BTOPHIM — ‘BiacTh’. B cBOeM NEpBOM 3HAUEHHWHM AaHHOE CIIOBO CBSA3aHO C IpHJIaraTeib-
HBIM dpyaio¢ (‘TIepBOHAYATBHBIN, CTAPUHHBIN’) M aOCTPaKTHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM dpyoiotns (‘IpeBHOCTH, apXa-
HWYHOCTB’). IHTEpPECHBIM € TOYKH 3pEHUs CBS3H JBYX 3HAUEHHUH (BIACTH KaK Hayana M BIACTH KaK HAJEJICHHOCTH
MIPABOM HAIIPABJISITh) KAKETCS CPAaBHEHHE C PYCCKUM TiepeBojioM bubnuu: unte in imma gaskapana waurpun alla in
himinam jah ana airpai, po gasaihvanona jap~po ungasaihvanona, jappe sitlos jappe fraujinassjus, jappe reikja
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japbe waldufnja... (Kon. 1,16) [11]/ ‘n6o Um co3nano Bc€, 4yTo Ha Hebecax M 4TO HA 3eMJIe, BUIMMOE U HEBUAUMOE:
MIPECTOJBI JIM, TOCIOJCTBA JIM, HayalbCcTBA Jid, BIacTu ju’ [3, c. 567]. B pycckoM mepeBoje Mbl HaXxOJUM CJIOBO
‘Ha4aIIbCTBA’ KaK IMEPEBOJI TPEUECKOTO Gpy# (Cp. IEPKOBHOCIABIHCKUI TEPEBOJ: KO TEM CO37aHa ObIlIa BCsde-
CKas, sDKe Ha HeOecH W sDKe Ha 3eMJIM, BUANMAas M HEBHIMMAsl, allle MPEeCTOIH, alle TOCHOCTBHS, allle HavaJia, aiie
Biactu [2]). Pycckoe ciioBo ‘HadanbeTBa’ (‘HAYANBHUK') CBA3aHO CO CIOBOM ‘HAadyaylo’, ‘HAYMHATH M MPUCYTCTBYET
BO BCEX CIABSHCKHUX A3bIKaxX: Oonr. HAYHA (‘HauHY’), CIOBEH. nacéti, cepboxops. HATHEM [9, c. 51]. OmHAaKo B TOT-
CKOM TIepPEBOJIC BEIOPAHO CIIOBO C MHOM BHYTpeHHEH (hopMON M MOTHBHPOBKON. V1 MBI MOKEM 3aKIFOUHTE, YTO UACS
BJIACTH KaK Hadaja IepeJaHa B IPEYeCKOM M PYCCKOM TEKCTaX, HO B TOTCKOM II€PeBOJE BHIOOp CHEIaH B IMOIB3Y
CJIOBA C MPEACTABICHUEM O BIIACTH KaK O CIIOCOOHOCTH HalpaBIsiTh. BO3MOXKHO, 3/1eCh MBI IMEEM JIEJIO C TEM, O YeM
mucan FO. C. MacioB: co BpeMEHEM MOTHMBHPOBKAa HOMHHAIIMM MOJXET YyTPauMBaThCs M HE OCO3HABATHCS.
W w3 rpynmsl cioB co 3HAYCHUEM «IIPABHUTEIBY BEIOPAHO UMEHHO 3TO, MOCKOJIBKY, KaK MBI YBUIUM JaJIbIlIe, B TOT-
CKOM $I3BbIKE HET CJIOBa, B OCHOBY HOMHUHAIIMK KOTOPOT'O IOJIOYKEHA HJIes BJIACTH KaK Hayaua.

K 3anmcTBOBaHMsIM, HO OOJee TIO3HETO Mepruo/a, OTHOCITCS clloBa kaisar W taitrarkés. ITpn 3ToM MHTEpPECHBIM
npeACTaBisieTcs TOT (aKT, YTO NEPBOE 3aMMCTBOBAHO BO BCE I'ePMAHCKHUE S3BIKH: Ja. casere, Opp. keiser, Oc. késur,
08H. keisur, ou. keisari. BTopoe ke CyIIecTBUTeITbHOE MBI HAXOIUM JIUIIb B TOTCKOM SI3BIKE, 9TO CBS3aHO C HE0OXO-
TUMOCTBIO 0003HAYCHUS TAaHHOH COIMATbHO-TTOMUTHYCCKON peannu (TeTpapxus) B mepeBoae bubmmn.

HUrak, B 11eioM 3aMMCTBOBaHUS HE 3aHUMAIOT 00bmioro Mecta B cucteme JICT «BIacTe)» B TOTCKOM SI3BIKE.

Bonpmas rpymma cioB B TOTCKOM si3bIke (piudans ‘npaButens’, piudanon ‘npaButh’, piudinassus, piudangardi
‘LlapcTBo HebecHoe’) BOCXOAUT K ApeBHEH OcHOBE *teu- ¢ cypdurcom -t-: feuta ‘tonma, Hapon . JJaHHEIN KOpeHBb
JIOCTATOYHO PETYJSPHO BCTPEYAETCS BO MHOTHX S3BIKaX: TAIbCKOE MMs cOOCTBEHHOE TOUtONOS M MILIHpHIiCKOe
Teutana; xeTT. tUrru ‘BOMCKO’; ap. UpJL. tiath ‘Hapon, moau’; roT. piuda, neu. diot, ap. ucin. pjod ‘Hapon’.

B roTckoMm si3bike Mbl HAXOAHMM CJIEAYIOLIYIO CIIOBOOOPa30BaTEIbHYIO MOJIENb: YKa3aHHBIM KOPEHb + MHI0EBPO-
neiickuit cy(dukc *-n0-, KOTOPBIH MCHONB30BAJICS JJIsi 00pa30BaHHs CYIIECTBUTEIBHBIX CO 3HAYSHHUEM ‘TJIaBa CO-
IUadbHOU Tpymnmel’ (Cp., HAIpUMep, JaT. domus — ‘NOM’, dominus — ‘XO03SMH’): TOT. piudans, np. UCI. pjodann,
dc. thiodan (‘npaBuTeNB’).

AHanu3upyst BHyTpeHHIOI0 (HopMy ClioBa piudans, MbI MOKEM OTMETHTh, YTO JaHHOE CJIOBO 0003HAYaeT MpaBu-
TeNs — TJIaBy HapoJa; YTOOKI JIyUIle IMOHATHh 3HAUCHHE JAHHOTO CJIOBAa OOpaTUMCS K CJIOBaM, KOTOPHIE BOCXOMSAT
K APYrOMYy HMHIOEBPOIICHCKOMY KOpHIO gen- ‘opoxjarh’. B roTckoMm si3bIke M B BOCTOYHOTEPMAHCKOM apeale
B II€JI0M JIaHHBIH KOPEHb IPEJICTABIEH BCETO B IBYX CIOBAX: TOTCKOE kindins ‘ipaButens’ M OypryHackoe hendinos
‘npasurenn’ (MH.4.). JlaHHBIE ClI0Ba yOTPEOISIOTCS KpaifHe PeliKo, 1 OCHOBHBIM CJIOBOM JIJIsi 0003HAYEHNUS 36MHO-
TO IIPaBUTENS OKAa3bIBACTCS CJIOBO piudans, 9TO MOXET OBITH CBA3aHO MMEHHO C IPEICTABICHHEM, 3aJI0KCHHBIM
B OCHOBY HOMHHAIIMM 3TUX CJIOB: piudans — 3TO TJIaBa Hapona, a kindins — 3TO TJaBa poja, ¥ UMEHHO 3Ta CBS3b
C POZIOM OTIPENIENIAET €TO POJIb KaK MPaBUTENA. Tak, MOKHO MPEIIIOI0KNTh, YTO COXPAaHHOCTH JPEBHUX OCHOB ITOKa-
3BIBACT Pa3HbBIC 3TAMbl PA3BUTHS IJIEMEHHOU BIIACTH, KOTOPBIE HAXOIAT OTOOpakeHHE COXPAHHOCTH IPEBHUX OCHOB.
[To3TOMY B TOTCKOM SI3BIKE MMPOAYKTHBHON OKa3bIBAacTCA OCHOBA *teu-, a He OCHOBa *gen-.

HesHauurenbHyto TpyIIy ciIoB (raginon ‘ipaButh’, ragineis ‘coBetHuk’, fidurragini ‘retpapx’) B TOTCKOM sI3bIKE
COCTABIISIOT CIIOBA, BOCXOSIINE K OOIEHMHIOEBPOIIEHCKOMY KOPHIO 7ék- ‘pacmoiararth (B OIpeleIeHHOM HOPSIIKeE);
‘IpUKa3bIBATh’, KOTOPBIN MPEACTABICH B Pa3HBIX S3BIKAX: Jp. MHJ. racayati ‘M3roTaBiser’, racana- cp. ‘OpraHu3a-
ys’; Ap. UCI. regin (MH. 4. rogn) ‘60ru’; CT. caB. roks M. ‘uensb’, resti ‘roBoputs’; ToxX. A rake, Tox. B reki ‘cioso’.

[MpuHuMas BO BHMMaHWE Mapajuieid B WHIOEBPOIEHCKHUX SI3bIKaX, MBI MOKEM T'OBOPHUTH O TOM, YTO B OCHOBY
HOMUHAIMH 3/1€Ch 3aJI0)KEHA UJIes O IPaBUTENIE KaK O TOM, KTO HalpaBIsieT CIOBOM, COBETOM, OpraHH3YeT.

PaccMOTpUM MOCJIEHIO TPYIIy CJIOB, BOCXOJAIINX K HHIOEBPONEHCKOMY KOPHIO pro-uo-: fraujinassus
‘Biacty’, frauja (fraujinonds) ‘npaButens’, fraujinon ‘ipaBuTh’, JlaHHas OCHOBA IpeCTaBICeHa BO MHOTHX SI3bIKaX:
Ip. UHA. Pravand ‘HaKJIOHEHHBIA BIepen’, cp. ‘CKIOH, OTKOC’; ToX. A pdrwat (‘mpeBHewmmii’), Tox. B pdrwe
(‘mepBeIit’); Tped. Tp@dpa ‘HOC Kopadist’; Ip.-pyccK. nbpew; OBH. fro, Ic. frao, na. frea ‘rocionud’, op. ucil. Freyja
‘rocrioxa, uMst OoruHN’, Freyr ‘TOCIOANH, M 0ora’, TOT. frauja ‘rocrioguH, bor’.

WupoeBporiefickuii KOPeHb He CBSA3aH CO 3HAUCHUEM 67dCMb, HO B TOTCKOM SI3BIKE TaHHAsS OCHOBA OKA3bIBACTCS
JOCTATOYHO TPOAYKTHBHOW WM C TOMOINBI0 Hee 0Opa3yroTCs CIIOBAa, BXOAAIINE B pPacCMaTPHUBAEMYO JIEKCHKO-
CEeMaHTHYECKYIO rpyIny. B 0CHOBY HOMUHAIMH 31€Ch MOJIOKEHA UJiesl IPABUTENS KaK TIEPBOTO CPEN APYTHX, Mpea-
BOJIUTEJIS, OTCIOJIA MCTIOIBb30BaHUE JAaHHOTO KOPHS Uit 00pa3oBaHMs CJI0B, 0003HAYaIOMMX bora B TOTCKOM sI3BIKE.
CIOBO C TaKMM e 3HAYCHUEM, BOCXOAAIIEE K 3TOMY )K€ KOPHIO, OTMEUEHO B JPYrOM BOCTOYHOTEPMAHCKOM SI3bIKE —
BaHAAJbCKOM: froja. CIIOBO 3aCBUICTEILCTBOBAHO B MOJIUTBE: froja armes «I'ocnoau, momunyii» [12, S. 18].

Wrak, kak Mbl BUIUM, JaHHAs OCHOBA COXPAHSETCS B TOTCKOM SI3bIKE, BKJIIOYAsACh B TOTCKOE CIOBOOOpa3oBaHMUE,
U TIPH 3TOM CITYXHT JUIsi 00pa30BaHMsI CJIOB C JJOBOJBHO Y3KHUM 3HAaU€HHUEM — BIIACTH HEOSCHOM.

Takum 00pa3oM, IPOaHATH3UPOBAB JICKCHUKY BIACTH B TOTCKOM SI3BIKE C TOUKHU 3PCHUS PACTIPEACIICHUS HHIOSBPOIICH-
CKUX OCHOB U TEX IPE/ICTABICHUH, KOTOPHIE 3aJI0KCHBI B OCHOBY HOMHHAITHH, MBI MOYKEM CIICTIATh Psi/T 3aKITFOUCHHIA:

1. B nenom cnosa, Bxonsume B JICT' «BnacTe» B rOTCKOM SI3bIKE, BOCXOIAT K APEBHEHIINM HHIOEBPOIEHCKUM
KOPHSIM, IEMOHCTPUPYSI OTHOCUTEIBHO apXaWdeCKUI COCTaB TPYIIITHL.

2. 3aMMCTBOBaHHS BCTPEUAIOTCS PEIKO, 3aIOJHSS OTACIBHBIC MPOOENBI, «JIaKyHBI» Ui 0003HAYCHUS HOBBIX
COIMANBHBIX PeaTnii.

3. B 0oCHOBy HOMHMHAIIMHM 3aKJIaJbIBAIOTCSA TPEACTABICHUS O XapakTepe BIacTH (HACIEACTBEHHAs) U O00beKTe
Biactu (Hapon). [Ipu 3TOM B OCHOBY HOMHHAIIMH HE 3aKJIabIBACTCS NPEICTABICHUE O BJIACTH KaK O Ha4yaje, 4TO MbI
HAXOJUM B JIPYTHX A3BIKAX.
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4. Kpome TOro, NpoBeICHHBIN aHATN3 TI03BOJISIET TOBOPUTH 00 OTOOPaKEHNH B HOMUHAIINK U (PYHKIIMOHHUPOBAHUU
OTJIENILHBIX CJIOB ATAIOB Pa3BUTHS IUIEMeHHOH Biactu (kindins u piudans).

Cnucok cokpaujenuti

Jla. — APEBHEAHTJIMHCKUH; JIC. — APEBHECAKCOHCKUH;
JIBH. — IPEBHEBEPXHEHEMELIKUI; U.€. — MHJI0EBPOTIEHCKHUIL;
JIp.BaJl. — IpEBHEBAIUINICKHIA; TOX. — TOXapCKHIA;
JIp.UpI. — APEBHEUPIAHACKUI; XETT. — XeTTCKHH.
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ETYMOLOGICAL STRATIFICATION AND FUNCTIONING
OF THE LEXICO-SEMANTIC GROUP “POWER” IN THE GOTHIC LANGUAGE

Fed'ko Mariya Viktorovna
Lomonosov Moscow State University
mfedko@yandex.ru

The article provides an analysis of the lexico-semantic group (LSG) “power” in the Gothic language using etymological and onomasi-
ological approaches. The paper examines the Indo-European bases by which the words of the lexico-semantic group “power” were
formed, which allows identifying the archaism of the affiliated lexemes. To analyze the words the author also applies to the theory
of nomination and internal form theory with a view to discover the conceptions of power on which the nomination is based. Such analy-
sis based on the different approaches also allows identifying the developmental specifics of the lexico-semantic group under study.

Key words and phrases: lexico-semantic group; theory of nomination; internal form; motivation of nomination; etymological
stratification.

VIIK 821282

B cmamve cmasumcst yenv onpedenuns s361k08ble CNOCOOb 0003HAYEHUsT OPUMAHO-AMEPUKAHCKOLL S3bIKOBOU 8apua-
musnocmu ¢ pomarne C. @pas «Kax meopums ucmopuioy (‘Making History’). Ananuz nokasan wamuuue psod
cpeocma 0003HAUeHUs BAPUAHMHBIX PA3IUYUL HA YPOBHE JIEKCUKU, CIOBOCOUEMAaHUs, NPeON0NCeHUsl, CIYIHCEOHbIX
uacmetl peuu, opgozpagui: 8 YACMHOCMU, BKIIOUEHUE PESUOHANLHOU IEKCUKU, 8APLUPOBAHUE NPOCMO20 U CLOHCHO-
20 CUHMAKCUca;, mpaHckpubuposanue npousHouenust. Icnonb306antvle agmopom pecuOHaibHble pa3iuius 8 Yeaom
COOMBEMCMBYIOM PA3IUYUSAM, BbIAGIEHHBIM 8 KOPNYCHbIX OAHHBIX.

Kouesvie crosa u ¢ppasvl: aMepuKaHCKUN aHTIUHACKHIA; OPUTAHCKHIHA aHTIIMHCKUI; 3pUTEIBHBIA THANICKT; XYI0XKe-
CTBEHHAs JINTEPATYPa; PErHOHAIBHAS S3bIKOBAsl BApHATUBHOCTb.
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CIIOCOBbl OBO3HAYEHHU S BPUTAHO-AMEPUKAHCKOW SI3bIKOBO BAPUATUBHOCTH
B POMAHE C. ®PASI «KKAK TBOPUTH HCTOPHUIO» (‘MAKING HISTORY?)

PernonanpHas s3bIKOBas BapHaTHUBHOCTH (SIB) aHrmmiickoro s3plka yke ObITa MOAPOOHO M3y4YeHa B Pa3HBIX
wrockocTsx. Hanbonee moapobHO 0HA ocBeIanach B COIMOIMHIBUCTHKE TaKMMU HCcliefoBaTesMu, kak J[x. Kpamm



